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“3 IJIBIBIHb POJTHAM 3AMIL...”
(HeBs1,IOMBIAL Bepllbl 3axX01He0e1apyckara najra SIluki MaJianki)

AHHOTanMsA. AHAIU3UPYIOTCSI HEM3BECTHBIE CTUXU 3aMaJHOOEIOPYCCKOTro M03Ta, MPOo3anKa, MyOnuIuCcTa U Xy J0KHH-
ka SIuku Manaunku (1895 — 1938). PaccmarpuBast XxapakTepHbIe YepThI TBOPUSCKOH HHAMBHIyanbHOCTH SI. Mananku, aBTop
OTMEYaeT HACHIIIEHHOCTh MPOOIEMHO-TEMAaTHUECKOTO COAEPKAHMS, a TAKKE Pa3HOOOpasne KaHPOBO-CTPYKTYPHBIX (HOpM
MPOM3BECHUH 1T03Ta, KOTOPBIH MHUCall HE TOJIBKO CTHUXH, HO U 3apPUCOBKH, 00pa3KH, paccKasbl, CKa3KH, Iy TKH, (peTbeTOHBI,
MOJTUTHYECKHE JaCTYIIKH U JIp. ICKpEHHOCTH M TEIIOTA Ipe/IIoIaraii B HUX XapaKTepHyI0 BHYTPEHHIOI0 OTMOOMIITN30BaH-
HOCTB U HAIPSDKEHHOCTH U JJOOJIHSIJINCH HACTYATEIbHOM JIOTMKON MBILIUICHHS], INPUYECKOE OCMEsTHUE YCHIINBAJIOCh ado-
COM T'PaKAAHCTBEHHOCTH U MATPUOTU3MA, & TAK’KE FOMOPHCTHIECKU-CATHPUIECKUM BEIKPBIBAHUEM U Pa300IauCHUEM.

BrrsBisitoTest Beaynie MOTUBEI H 00pa3sl HodTHYecKoro TBopuecTBa S. Mananku. [Ipu 2TOM moguepKuBaeTcsl, 9TO
B TBOPYECTBE M03Ta OOIPOE HACTPOEHHUE, KATErOPUUECKNUE NHBEKTHBbI, TOBBIIIEHHAS 3MOIMOHAIBHOCTD YCHIINBAIHUChH TH-
nepOoIN3NPOBaHHBIME 00pa3aMu U IPOTECKHBIMH PHCYHKaMH. TOYHOCTH PEaTHCTUIECKOTO OTPAXKEHUS SIBICHUH U COOBI-
THH B mponsBeieHusX SI. MaaHku coderanach ¢ 0COOCHHOCTSIMH POMaHTHYECKON BO3BBINICHHOCTH YCTPEMJICHUN U ITOPBI-
BOB I'epos, THPHUIECKAsI HETOCPEICTBEHHOCTh M TPOHUKHOBEHHOCTD JOTIONHSINCH My OINIIUCTUYECKONH  CAaTHPUIECKOH 3a-
ocTpeHHOCTHI0. OTMEYalOTCsI OIpe/IeNIeHHast 3CKH3HOCTE CIIOBA-00pa3a B TBOPYECTBE MOITA, «IIPHMHUTHUBHASI METKOCTEY €T0
UJEU U MBICITH, IIEPIIABOCTh CTUJIS, IIEPOXOBATOCTD SI3BIKOBBIX KOHCTPYKIIHHA.

KuroueBbIe ¢J10Ba: Xy/10)KECTBCHHBIH ONBIT, MUPOOIIYIIIEHNE, HAPPATHBHEIH, TPOOIEMHO-TEMaTHIECKOE COAEpKaHHE,
TBOpYECKAsi MHIUBHUAYaJIbHOCTD, JIUPUKO-TIOBECTBOBATEIBHBIN, 00pa3, JTUPUIECKOE OCMEsSHUE, KOHKPETHO-UCTOPUIECKUH,
XYAOKECTBEHHOE CO3HAHUE, TPAXKAAHCKUI madoc
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“FROM THE DEPTHS OF THE NATIVE LAND...”
(Unknown poems by the West Belarusian poet Janka Malanka)

Abstract. The article analyzes the unknown poems of the West Belarusian poet, prose writer, publicist and artist Yanka
Malanka (1895 — 1938). Considering the characteristic features of the creative personality of Ya. Malanka, the author notes the
richness of the problem-thematic content, as well as the variety of genre-structural forms of the poet’s works, who wrote not
only poetry, but also sketches, stories, fairy tales, jokes, feuilletons, political ditties, etc. others. Sincerity and warmth presup-
posed in them a characteristic internal mobilization and tension were supplemented by an offensive logic of thinking, lyrical
ridicule was intensified by the pathos of civic spirit and patriotism, as well as humorous-satirical revealing and exposure.

The leading motives and images of Ya. Malanka’s poetic creativity are revealed. At the same time, it is emphasized that
a cheerful mood, categorical invectives, heightened emotionality were intensified in him by hyperbolized images and grotesque
drawings. Ya. Malanka combined the accuracy of realistic reflection of phenomena and events with the peculiarities of the
romantic elevation of the hero’s aspirations and impulses, lyrical spontaneity and penetration were complemented by
journalistic and satirical sharpness. Attention is drawn to a certain sketchiness of the word-image of the poet, “primitive
accuracy” of his ideas and thoughts, roughness of style and linguistic constructions.
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© Mikymiu M. V., 2021



344 Proceedings of the National Academy of Sciences of Belarus, Humanitarian Series, 2021, vol. 66, no. 3, pp. 343-348

For citation: Mikulich M. U. “From the depths of the native land...” (Unknown poems by the West Belarusian poet Janka
Malanka). Vestsi Natsyyanal'nai akademii navuk Belarusi. Seryia humanitarnykh navuk = Proceedings of the National
Academy of Sciences of Belarus. Humanitarian Series, 2021, vol. 66, no. 3, pp. 343-348 (in Belarusian). https://doi.org/10.29235/
2524-2369-2021-66-3-343-348

VY rpamajcka-KyiapTypHBIM Xbinmi 3axomasait bemapyci 1920-x rr. Slnka Mananka — ajiHa 3 caMbIX
3HAYHBIX 1 MAYJISPHBIX ac00, BSIIOMBIX 1 TaBaXKaHBIX HE TOJBKI ¥ rapajax i MscTauKax, aje i y agnae-
HBIX BECKAX JIbl HA 3aKIHYThIX XyTapax. TaJleHaBIThI caMaI3eHHbI TAdT, SIKi JIPyKaBaycs ¥ MHOTIX BiJICH-
CKiX TIEpBIENBIKAX, SIPKi MyOJIIBICT, CATBIPBIK, Yble 3aMajEyKi, TyMapacKki i (enpeTOHBI HecHi OasiBbI
3apaj BBIKpBIBAJIbHAKM CUIBI 1 caTBIPBIYHAN 3’e/TiBacIli, MacTaK, LIapXKbl 1 KapbIKaTypbl sIKora cBadi
“msikydaid Haa3¢HHACIIO, CalbIsUIbHAN BACTPRIHEN 1 MATITRITHAN aKTyaJbHACIIO XBalsBaii, Opai 3a
KbIBOE Os3Bycara TiMHa3icTa i cTapora katapaHiHa, padiHaBaHara iHTAJIIreHTa i majadirara mMar-
nikimi Oenami 1 HsrgacisMi 0aTpaka, aJ[3iH 3 3aCHaBaIbHIKAY 1 p3JlaKkTap 3HaKamiTara JByXThIJHEBara
caThIpBIYHA-TYMapBICThITHATA Yacorrica “Mananka”, ma cimoax A. Jlica, — “ykamaHaid TOCII MaJ KOJKHAMN
CSUISTHCKal cTpaxoi 1 ¥ pabousrx kBaptanax’ [1, ¢. 3]. A ¥ 13IbIM raTa Obla HeaObIsKaBas, 3apaKaHast
BSUTIKIM TaTOHIIBIATIAM Ta3iThIYHAHN ClIIBI 1 caMacUBAPIKIHHS, allaHTaHasi HaTypa HeyTaliMoyHara iHi-
LlsiTapa i aprasisarapa, sikast y iMst CBATBIX CIIpay HallblsIHAJIbHA-IATPISIThIYHATA aipasKIHHS, Callbl-
SUTBHAM CIIpaBsITiBaCIli i cBa0OIbI JTyUbLia i a0’sIHOYBaIa MHOT'IX 1IP9WHBIX aIHAyMIIaY i CIMITaThIKAY.

Bisrpadiunbix 3Bectak npa SlHky Mananky (majmicBaycsi takcama nceynanimami Snka bBapbi-
caycki, JIso-/13e, JIso-1133, [1sapyH, kpeimranimMami 1. M., 5. M., Slaka M.; canp. — IBan Mapa3oBiu) 3a-
xaBaunacs HssmuMmat. Hapansiyes €y 1895 1. y 1. bapeicaBe. 3akonubly bapeicayckyo riMHa3i0, CIIyKbIY
y BOMCKY, ObIY TPOOHBIM CIIy’)KaubiM y MsCTIUKY SuryHsl naja Binbastit. Y apyroi nanose 1920-x rr.
aKTBIYHA CYTpaloyHiuay y 3aX0aHe0enapycKiM nepelsaapiaabIM IpyKy. Ca cTynsens 1926 na cHexxaHb
1928 1. mpanaBay aaka3HbIM pdJaKkTapaMm yacomica “Mananka”. Y paIakubIiHBIM KaJIeKThIBE IITara
BBIZIAHHS TaJIbl IMY Yaa0Ccs a0 siHaLb 1 HajarnapajKaBailb IHTapdIcaM MIbIpoKara mnparoyHara acspo/i-
I35 TaKiX BEJIbMI PO3HBIX 1 3HAKABHIX Y T'PaMaJICKa-KyJIbTYPHBIX Kollax aco0, sk Iraar [|Bapuanin, Mi-
xack Bacinék, S3am ['opein, Makap Kpaymoy, Bacins ['peiaesiy, S3»>m Jlpa3gosid i iHm.

Jlitaparypubist TBopsl S1. MajaHki — po3HbIS Ia cBaiX kaHpaBbIX (opmax: 3amanéyki, abpaski,
anaBsAaHHI, Ka3Ki, )KapThl, PeTbeTOHBI, BEPIIbl, HaTITHIYHbIS YACTYIIK], KAMEeIbISIAPAaMbl — APyKaBai-
cs ¥ razerax i wacomicax “benapyckas mons”, “bemapyckas wHiBa’, “bemapyckas kpseinina”’, “Harma
npayna”, “IlpaBa mpamsr”, “Ham romac”, “Hama Bons”, “ABam3ens”’, “Mananka’ 1 iHIIBIX. STHBI KBIBiITi-
Cs1 DHEPTIsIi MIBIPOKIX MPAIOYHBIX Mac HACETBHINTBA, POCTAM PaJIbIKAIBHBIX HACTPOSY Y 3aX0HeOeNa-
PYCKIM rpamaJicTBe, pa3ropTBaHHEM JA3eHHACI ManyJisipHaidl y Haponse bemapyckaii csuistHcka-padoT-
Hiukaii rpamanbl. [Ipa amanamisiibHbI ocnex raTai Mauazoi oenapyckaid mapThli ¥ Gapansoe 3 yIibl-
BOBBIMI TOJIbCKIMI MapThIsAIMi 3a Oelmapycki CSJISHCKI AIIeKTapaT YbITaeM, HAIIPBIKIAA, Y SITO BEPIIBI
“Tperymd “I'pamansr’

Beroup BeTpsl, Berons ¥ Ionpnrubs

A csNsHE THYLIIA.

IMpynna 3 “Kpacay” “mamacer”
A5 KyJUIBl Tpacyuua. ..

[pan csnstackait “I'pamanor’
VYee ynskaroonub

I “sHmaKki” 1 “xamaki”

[pyup, K cinay Maroup.

A 3aimi 1 “nscToyusr”

Hazan naBsipuyii, —

Bb1i mackr Ha Ki71OacH. ..

JIbI yachel MiHyIi.

3HiKII, 3HIKI “BBI3BAJICHIIBI”,
Sk paca Ha COHILIbI:

JlochIns BECKY OGamaMymins

V Hamait crapoHIBL... [2, c. 6].

s

S1. Mananka BbICTyMay 3 pI3Kail KpbITbIKall aciMiISIBIHAN MaliTHIKI TOJIbCKAra ypajaa Ha 3eMJISX
3axoausii benapyci, BRIKpbIBAY J3eiHACIIL MOJIBCKIX MAPTHIN 1 apraHizallblid, sIKis A3es CBaiX mparma-
TBHIYHA-3TAICTRIYHBIX 1HTapICcay 1 MAT IIJI1 Ha aAKPBITH TAMaH 1 alllyKaHCTBa OeapycKkara CsITHCTBA.
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TpamnHae, naciinHae, BocTpae ClioBa MIChbMEHHIKA ¥ IyXy HapoJHara rymapy i caTblpbl BBIKPBIBaJia Mpa-
SBBI TPBICTACABAHCTBA 1 KPBIBAIYIIIIA MPAJCTAYHIKOY TOJNBCKAH ynaaHal aaMiHICTpalbli 1 MaiThIKI,
JI3sipyKayHara 3aKkaHajaycTBa 1 FOCTBIIbI, 3aCHABAHBIX HA JILICKPBIMIHALIBII 1 ITepaciie/i3e 1HIIa yMCTBa
1 amasinpli, CUBSIpPKAIIa 1731 0apaibObl 3 HECITPABSUTIBACIIO 1 IPBITHETAM, CallbIsJIbHATA 1 HAI[BISIHAIb-
Hara BbI3BaJIeHHS. SITO TBOpPHI aKTHIYHA YCIAYIsi 1 mpamaranaBalli acBeTy, KON, KyIbTypy, KHITY
Ha POAHal MOBE.
VY anHbIM 3 nepuiblX anyosaikaBaHbix Bepiiay “Tade, o Maui-benapycs...” €u micay:
Iperitnuia napa, kab bexapyc
Cale macTaBiy Kiigam, MITai:

BsikoBy 1ieMpy ruaiii BoH, —
PanHoro kHixkKail i razerait!.. [3, c. 41].

Tropel SI. Mananki BbI3HAYaiCS HEMACP3HACIIO CBETAaaJuyBaHHS, JaBEepJIiBail aJKPBITACIIO
MacTalkara rnpamMayJieHHs, paJMeTHal pIYbIyHACII0 BoOpa3Hara MantoHka. [lIdpIpacib 1 HeribiHs
MpagyTIIeKBaNIl ¥ iX YHYTpaHyIo aaMabiri3aBaHacIls 1 Hapy>KaHACIh 1 JamayHsITicsS HACTYIaTbHAN
JOTiKal MBICJICHHS, JipbIlYHAE ACMSISIHHE Y3MallHsIacsl rpaMaa3ssHCKiM madacaM i ryMapbICThIYHA-Ca-
THIPBIYHAN BBIKPBIBAJILHACIIIO. | €poif IMiCEMEHHIKa TyTapbly 3 CeNsHIHaM I1i pab0o4YbIM SIK 3 POIHBIM I1a Y-
XYy, K 3 aJ[3IHaKpoyHbIM OpaTaM. Y Bepuibl “‘benapyckamy BeIOApIIUbIKY” €H, 1a MIPBIKIATy, IIYbIpa paiy:

UyTka HOC TpbIMallb HA BETPHI,
Jle3b1i ¥ ryurdsl, Jie3blli § HETpHI,
Kab us mane ¥ marpabe maxy, —
AnrykaHiay 3Haib na naxy!

[ macesist MATIION ChbMSIpI3IOUaid
I'Hanp ix mpoay ycéro Kyyaii,

Kab ix gyxy Hs 6510,

Cerien ix jtixam 3amsiol.. [4, c. 2].

“BacTpbIHs TpamMajicKa-maliThiyHai Oapans0bl Mpbl KpaiHsai ciadacii i713anariyaeix i HAaBYKOBBIX
yCTaHOY y 3aHsABOJICHAl KpaiHe, — CIIyIIHA pa3Baxkay mnpa 3axonHioo benmapych BbIIAaTHBI 3HayLa sie
TICTOPHII 1 KyIbTYpHl Yiamsimip KanecHik, — yIsraana MacTakoy CJoBa i UBITAY0Y Y MATITHIKY Tepa3
MacTalKyIo JiTaparypy, IpblBydaja [aHillb y TBOpax 19iHAcCIb, 3Marapcki BeI3BalleHUbl AyX, nadac
calblsIbHAN CIIpaBsiTiBaCIli, HAIIBITHAIbHAN TOHACII, cBaOObI. [larnbpiOnenHe cyBs3i MicChbMEHHIKAY
3 HapoJlaM, BEI3BAJIEHYBIM PyXaM 1 sIT0 BsAydall MaliTeIYHAK Cijlail — KaMyHICTBIYHAN MapTHISH — CIIPbI-
AJ51a TBOpYAMy pOCTY TajeHTay, apbleHTaBajla MacTaKoy Ha CMEJbIs MOLIYKi Mpaybl, Janamaraia cra-
HaBIIIIa campayIHbIMI HaBaTapami, 3aHsIb MAY9CHAE MecIa ¥ TpaMajCKiM 1 JiTapaTypHBIM KBIIIi”
[5, c. 128]. Ycé rata nobpa nanssipakae TBopyas A3eHACHb Takix aytapay, sk Mikona 3acim, Csprei
Kpeisew, [1arpyce ['panit, Hikidap XKamnnba, a Takcama SIaka Mananka.

Tropuacie . Mananki Hecna ia3iHa-dMaNBITHATRHEI Tadac aryiabHara, AT HITBIS yCeHAPOIHAN
BOJIi 1 XapaKkTapbl3aBaiacsi aKThIYHACIIO acBa€HHs CKJIaJaHbIX KBILUEBBIX Mpaldcay, BacTPhIHEN ca-
UbISTIFHATA TOTIIS Y. Bsimyubimi ¥ €1 ObITi MaTHIBEI BEPHI ¥ TIA3iTHIYHBIS 3MEHBI, HACKOpaHAacIli 1 cympa-
UiyJICHHS, TaX0Ay ¥ MIYaciByro Oy ydbIHIO, 3aKIiKi J]a By40Obl 13€JIs1 aCBETHI 1 POCTY CBsiOMACIIi, Ja
TIpallbl ¥ iMs1 BBI3BAJICHHS 1 T. JI. Y [PJIBIM 0a13€pbl HACTPOH, KaTATaphIYHbIS, XBOCTKis IHBEKTHIBBI, TIa-
BBITIIAHAS SMAIlBISTHATBHACIIE Y3MAIHSITICS ¥ MChbMEHHIKA TinepOalizaBaHbIiMi BOOpa3ami i rpaTicka-
BBIMI MaJlfOHKaMi. JlaknmagHacp pramicThuHara ajilocTpaBaHHs 3’4y 1 maja3ell y TBopax majsTa craiy-
yajacs 3 acabiiBacisiMi paMaHTBIYHAN y3BBIIIAHACII IMKHEHHSY 1 TApBIBAHHSY Tepos, JTiphIaHas Herla-
Cpa3/IHACIb 1 MPaHIKHEHACIIh AAMayHSIIICS MyOJIibICThIUHA-CAThIPhIYHAN 3aBOCTPAHACIIO. [Ipbl MITHIM
MYYHAsI 3CKI3HACI[h CII0OBA-BOOpa3a, T. 3B. IPBIMITHIYHAS TPAITHACIIh 33y Mbl, KacTpy0aBaTacipb CTHLIIO,
IIypraTacilb MOYHBIX KaHCTPYKIIBIN KaMIleHcaBajlicsi YHyTpaHail cabpaHaciio i aamaOlinizaBaHacIio,
rpaMajcKa-najgiTblYHall aKTyaJbHACLIO 1 HAA3EHHACIIO, HACTYMAJbHBIM MadacaM i BBIKPHIBAJIbHBIM
3MecTaM:

Cwmsiteit Hariepas i13i, Opar,
He 6oiics rpyranoy, —

3Himyail ckpo3s ropa i pasnan
1 Oyn3s, sk 3 kaMsHEY!
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Cwmsineld, cMsutelt 11131 yrsipon
IIpa3 mopa, mpas rapy.

Bsia3i mpanoyHbl yBech HapoI,
Bsinzi siro x madpy!

Kpiug ruinoe Hinrg yBakpyr

[ HOBae Oymyii.

V rpyn3éx xait MOIHBI Oya3e AyX,
Bpatoy an 3ma patyii!

Cwmsineit ctasiéBbl My ThI PBi

3 HABONBHIKAY — paboy!

Xaii Oyn3e poyHacIb Ha 3IMJTi,
Japwma se npenua kpoy! [6, c. 2].

[Tapy SI. Mananki HaJICKBIIb IIIMAT IMIKABBIX TYMapbICTHITHA-CATRIPEITHEIX TBOpAY, aje, MaOBIIlh,
acaOiBa agpo3HiBaellla aKTyaJIbHACIIIO, TACUIITHACIIO 1 callbIsiIbHAN 3HAYHACLIIO 331y Mbl, 371a/IKaHac-
L0 1 TapMaHIYHACII0O MacTalKaid GOpPMBI IyMapbICTBIUHBI A0 “A/31H J[3¢Hb Mairo pagakrapcrsa’
3 magzaranoykam “Ilpayn3iBa 3 HaTypsl”, y SKiM €H sICKpaBa 1 KpacaMoyHa arricay 3MecT cBairo pabo-
yara JHsl, IoyHara kjaonaray i TypOoT, 3BS3aHbIX 3 MaT3pbIsJIbHA-9KaHAMIYHBIMI ITpaldieMami maapbIx-
TOYKI 1 BeIIaHHS Yacorica “Mananka”. TajeHT micbMEHHIKa-caThIpbIKa TYT IpasiBiycs acadJiiBa.

Sk BAgoMa, BsuTiKas Os/1a cTBapasibHiKay “‘ManaHki” 3akiarodanacs ¥ ThIM, IITO STHBI MeJli ¥ Hi3ax
LIMAaT IIYBIPBIX 1 BEPHBIX MPBIXUIBHIKAY 1 3ay3siTapay, 3alikaylIeHbIX csI0poy 1 aqHagyMuay, sikis, ai-
Hak, JIo0pa He pasyMeli IDKKIX MapaibHBIX 1 MaTIPBISUTBHBIX YMOY 1 aOCTaBiH BBIJIaHHS Yacolrica i,
Hapakardbl Ha CBal0 OeTHACIT 1 HACTady, He adapMIIsiii Ha STO MaaITicKi, kKad maaTpeiManb GpiHaHCcaBa
1 3a0scieusllb pa3Binué, OyayusiHio. “Mananka”, HeCyMHEHHa, afabanacsi MHOTIM YbITa4aM, sTHBI TO-
pada maATphIMITIBaJIl YacoIic, A3sSKaBail pyIakIlbli 3a Sro aTpbIMaHHe 1 MMpaciji mpeickutanb 0oJei —
cycenssm, 3HaéMbIM, csi0pam, cBasikaM i I. 1.

VY acHoBe s1101a “A31H A3€Hb MAlTO paJaKTapcTBa’ JIsHKALb TPl LECHA 3BS3aHBIS MaMik caboi
9Mi30/1bI, KOXKHBI HACTYITHHI 3 SIKiX pacKphIBaeIila TakiM YbIHaM, HITO 1/PITHa-IMAaIlbIsTHATBHA pa3BiBae,
yaakiIaaHse i y3MarHse caboi marspIaHis:

«Camxy ¥ panaxupl i copaymkaro paxyHki. KoxHas niu0a, KOXKHBI HyJIb CTpalianbs MsHE ropai
MAIIBITHTA, 00 PAacXoj YCBISIK pachlle 1 packlle, a MPBIXOA 3aTphIMaycs Ha aJHOH JIid0e 1 cTailb, OBl
MEPTBBI, HSI XOUYUbl, SIK OJIbCKI 3JI0THI, aJHIMAaNmna yrapy.

CTyK... CTYK... cTyK!..

— Baiinzene!

VY mstHe 3a0eraii Mypaliki na mesne i nausgMHena ¥ Bauox.

— Kaui He 3amariine ycix 3ansikanachlsy, IbIK HOBara Hymapy JpyKaBailb Hsl Oy/a3eM, — yJIbThIMa-
THIYHA cKa3ay aaMiHicTpaTap JpyKapHi.

Koparka i sicHa...

S nauay Maliib, npaciip, a0siaib, JakjispaBalb I TPOLIKY XJIYCillb, ajie capiia ajMiHicTparapa
OBIJI0, IK HATIPHICTYITHAS KPAMAChIlh, — HisIKIMi XITPBIKaMi HS MOXKHA OBLIIO ATO Y3SIITh.

— [Tagakaiie ma mepuiara; yce * Ja mepliara 4akarolb; y Karo X Lsifep, nepaj nepuibiM, Ecbib
T'POIIIBL

AnMiHIcTpaTap BhIIIAY, Oe3Ha[3eliHa MaXHYYIIIbI PYKOH, HABAaT HE Pa3bBITAYIIBICSA ca MHOM.

51 HopBOBa 3axaj3iy Ma KBaTAPBI, AYMAIOUbl YCBISDK HaJA aJHBIM, HalrajaayHEWIIbIM IbITAHbHEM:
CKYJb y3sIIb TpoIbl Ha “Mananky”? [lepagymay cOTKi pO3HBIX MardsIMachIlgy, THICSYbl PO3HBIX KOM-
OiHaIBIAY, aje Yce ObLIi YTamuyHbIs, HepIaIbHBID» [7, C. 4].

TanenT npaHikiiBara Ha3ipajJbHiKa 1 TOHKara aHaJIThIKa, JAaCIiITHAra ryMapbICTa i BOCTpara caThbl-
pBIKa SICKpaBa BBISABIYCS ¥ ApyTiM 31ITi30/13¢ MMioAa “A3iH A3€Hb MalTo p3AaKkTapcTBa’, MPHICBEYaHBIM
amicaHHIO pa300py PIAaKLbIHAN OLITHI.

[Mamrans€n “pyxiiBa KiHyY” Ha CTOJ Ta3eThl, “IBa MEPaBOABI HA YaTBIPBI 3JIOTHIS”, JICTHI, Y THIM
TiKy am3id 3 AMepbIKi. «lppDKadbIMi pykami ¥3sSYCs 9 32 aMIPBIKAHCKI JIICT, aIKpBIY, MaMaray majib-
Lami, narjisia3ey Ha ChbBET, HaHIoXay, a HaBat Ji3HYY, aje JICT JicToM. XO0Lb-0bl Jajsip, X0Ib-0bl IPHIIK
3abanraycs ¥ iM. UsiTaro:
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“Jlaparis OpaTsl Oenapycbl! Mpl, Bambsl OpatThl 3-3a Janékara akisiHy, HUUIEM BaM NpbIBITaHHE 1 Ma-
3Ky 3a “ManaHky”, SIKy0 aJTphIMali 3 cTapora Kpar. SlHa Ham BenbMi mamabanacs. Cemssitics
IT9IBIpa a1 yced aymisl. [IpeIckiaiine, smdn 1 A4, a TakcaMa MphIChIIaie MaiMy OpaTy 1 mBarpy, —
BOCb 1X aJp3ChlL...”

Sk Ha aMdpBIKaHIAY, ABIK BEJIbMI CThIIHA. ATpBIMIIiBalb AapMa “Mananky” 1 mpaciip sS4 gapma
Il Opama i wieaepa i... aHi ClIoBa Hsl YCIIOMHIIb a0 M IICIIBI, — T3Ta 3yCiM cThIIHAY [7, C. 4].

VYBary pagakTapa IpBITHYY 1a cs0e JICT aHaro 3 BACKOYIAY, y sikiMm raBapsiiacs: «Ilane Pagak-
tap! S BenbMi Ha Bac y3naBaycs 3a Balll HEKapaAKTHBI 1 JIYPHBI aJiKa3, mTo Mol Bepur: “Bi ¥ ppina” Hs
Oyxa3e apykaBaiia. ['3Tel Bepin MHE BelbMi majabaeiiia i maBiHeH ObIllb 3bMEIIYaHbl y “ManaHIibr’.
Smus BBl mbITaenecs ad rpamax Ha NajaMicKy, ABIK I3Ta MHE BBITJISAae BeIbMi CMENIHA. Y Hac TYT Ha
BECIIBI IPIIBIMI TTyJaMi TIPHIBO3SIb. .. PO3HBIX IMOJBCKIX Ta3dTay. bsapsl KOIbKi Xouanl. MHOTIs csstHe
ISIIep iMi, TIepanm CbBITaM, cabe XxaThl a0KJIeIBAOIb. YCe TITHIS Ta3dTHl JapMa JAroIlh 1 MaTiIblsa Ja Hac
HE Jaruisienna. A Bbl 3a CBak0 ra3aTy “Mananky” Helkix rpomaii 3axarneini. L{i Hs cThIIHA BaM, pajak-
Tapy Oenapycy, Tpa0aBalls rpomaii aj censiHina 6enapyca. Kani Hst Oya3siie BeichIalb HaM “MasnaHki”
JapMa, JIbIK ybITaiiie camil» [7, c. 5].

Tpo11i 211301, TITO AABAPIIETY aryIbHYIO 3MPOYHYIO KapIliHy, — KapOTKi ABISJIOT pagaKkTapa 3 Mac-
TakoM MoHBIIaM, 5iKi, HE BBIKaHAYIIbI JapydyaHara 3ajanHs, npocinb: “Lli HS MoxHa ObLIO O aBaH-
cik?!”, “Xoup Tpeinuans 3nomikay?!” [7, c. 5].

«3axpeiney 1 abapsaycs Tanedon. S cey 3a cron 1 mavay micaub Bepil Aa Hymapy. AJle CKyib y351b
rymap?! CkyJp y3s11b HACTPOH, HaTXHEHHE?!

Beritmay Ha Bysinty. J[3ipaBbisi KaMalsl TarTalli BICHOBYIO Tpasb, a 33 MHOM, SK I[eHb, HEaJCTyITHA
M0y y»Ko 3HaéMBbI MHE ¥ TBap “ChIIIUBIK » [7, ¢. 5].

VY 1pABIM aTpeIMaycs TABIOOK], MPaHiKHEHBI, IEpaKaHaydbl, TOYHbBI TPAITHBIX CALbISUIBHBIX Xapak-
TapBICTHIK 1 TOHKIX TICIXaJIari9HBIX Ha3ipaHHAY MacTaIKi TBOP.

IlixaBa, mrto 5. Mamanka, sk Majia XTO 3 IMCbMEHHIKAY 3axoaHsi bemapyci, macmsxoBa KapbICTaycs
npeiéMaM JliTapaTypHai MicThIiKalbll, A3eis Taro, kad 3abibITallb, YCKIAIHIIb MPOLTYKi I3(eHs3iy-
HBIX TOJIBCKIX OpraHay i I9H3yphbl, CIOKITHI HEKATOPBIX CBAiX amaBsiaHHsAY OyJaBay HIObITA HA AaCHOBE
nmaj3ei 3 JKBIIIS KalaHisUIBHBIX KpaiH, y npbiBaTHacti, Kiras (“Ha Oeparax Su 1317, “UbipBOHBIA
pyxsr”, “Y mnamine 'anra”, “Ha Byminax lllanaxaro” i iHmL.). AgHak IpaHiKIiBBl UbITa4Y Y iX JETKa 113H-
ThiikaBay mpabiaeMbl i cynsipayHacli rpamMaJicKa-naJiThIdHara Xeliis 3axonHsi bemapyci 3 sro He-
CIPaBS/TIBACITIO 1 TPBITHETAM.

[la cnoBax A. Jlica, gacomic “Mananka” 3’styasycs paakacHa namnyiaspHbeiM y 3axonnsit benapyci
opraHaM BbI3BasieHuara apyky [1, c. 23]. Eun 61y 3acnaBans! i BeigaBaycs benapyckait csansHcka-padoT-
Hil[Kall rpaMajion, a macis sie pa3rpomMy — paboda-csasHCKIM MacoibCKiM Kiryoam “3maranne”. Yaco-
mic TpyHTaBaycs, K cEHHS O cKa3ali, Ha BRIpa3Haii calblsIbHa-IdIMaKpaTbIuYHal TiaTdopme, EH CIBSIp-
JOKaY 17191 calblsiIbHAM 1 HAllBITHATbHAN POYHACIII 1 CIIpaBs TiBacCIli, BEpXaBEHCTBA 3aKOHY ¥ TpaMaJICTBe,
Oapaniy iHTapacel paboubIX 1 cangH-Oemapycay. Y im 3msmrganics TBopsl @. barymmeiva, f. Kymansr,
S. Komaca, I. Jleyusika, Ynan.-Ininkara, 5. Mamanki, M. 3acima i iHIIBIX ayTapay, myOrikaBaics Bep-
1Ibl, peTbeTOHBI, TYMapaICKi, MMyOiLbICTEIYHBIS apTHIKYJIIbI, KAPICIaH I HIIbI YbITaY0y 3 Mecuay. 3Hau-
Hae Mecla ¥ BbIJaHHI 3aiiMaii TyMapbICTBIYHbIS MAJIOHKI, IIapKbl 1 KapbikaTypbl 5. [opbiaa, . Ma-
nanki, B. Cigaposiua, M. Bacineyckara i iHIIIBIX MacTaKoy.

IlITo maTeraeins MadoHKay 1. ManmaHKi, TBIK STHBI OBLITI aJHBIMI 3 CAMBIX IIKABBIX 1 TPHIKMETHBIX Y
YacoIice 1 BhI3HAYaJIiCsl MacTallKail BRIPa3HACIIO 1 COHCABBIM HallayHEHHEM, Iy X0y Ha-MapajibHai cinai
1 mepakanayuacuo. Hekatopsist 3 iX cTali THITYJIBHBIMI apKyliaMi acoOHBIX HyMapoy BBIAAaHHS, Ha-
IpBIKJIa, Iepiara, Ipyrora, yauéprara i iHIIbIX, IITO caMo na cabe cBeI4blia Ipa ixX ia3liHa-3mMecTa-
BYIO 1 MACTaIKyI0 aKTyaJlbHACIh 1 3HAYHACITH.

VY mikaBeIM 1 XapaKTapbICTHIYHBIM CHOXKITHA-KaMIa3i[bIMHBIM KJIFOUbl BBIKAHAHBI MAJIOHAK, SIKi
cTay THITYJIbHBIM apKyIlaM Jpyrora Hymapa yacomica “Mananka” az 10 morara 1926 r. En agmoctpa-
Bay ypaubICThl MOMaHT, SIK Ha KHi3e 3aKoHay a0 3sMenbHail paopme [onbrubl cipayasions CBATOUHBI
0aith TIpaicTayHIKi SHIPIBI — KpaHAH MpaBail mapThli ¥ MAJITBIYHBIM CIEKTPHI 131pxkaBbl Hapogosa
JIDMOKpATHIS 1 mamacaymnay — [lomsckait mapteii canpisuricTerarait (I1T1C). HibbrTa canpaymabis racma-
JIaphbl KB, SHBI packaBaHa-pa3Bsi3Ha ITI0Ib, HATYIONLA 1 TAHIYIONb MaJ akaMIIaHEMEHT apKecTpa
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3 MpaACTayHIKOY MOIBCKIX MAMyIiCIKiX 3rOAHILKIX NapThIid — mpaBalHTpbicukai “[Isct”, neBansHT-
peicukai “Bei3Bonene” i iHmI. YHi3e, maJ KHirail 3akonay a0 3saMmenbHail pagopme, a paKkThIUHA Ta]
Harami MoJjbCKiX MapTRIMHBIX XaypyCHIKaY, MPBITHEYAHBIS 1 pa3ayIIaHblsd, TsHKaIlb OCIapyCcKis CsIs-
He. [Tan MamtoHKaM — MIBIOOKA ipaHiuHbI ofmic: «DHIK: Hapamiie 3a cem rajoy Halara icTHaBaHb-
HA Aaii “YA3sYHaMy HacsUIEHBHIO Hally 3SMeNbHYIO padopmMy. A msmep, Opaue mamsace, Aail mbicka
1 moiia3eM y CKOKi, 00 apKecTp AayHO ¥KO HaJaKaHbI, — Xai Oadals OenapycKis CsIsTHe, ITO MBI 1 Impa
ix gbaem!» [8, c. 1].

TeITynbHAS BBISIBA ApyTrora HyMapa Jacorica “Majanka” aTpeIMaiacs sipkasi, XBOCTKasl, KpacaMoy-
Hasl, 3araMiHayibHasl. Y si¢ 1J1PHHA-MaCTaIKIM CIEKTPhI CallblsIbHA-ObITaBast JIaKJIaIHACIb 1 TPAITHACIID
JanayHsenna rpaMajacKa-nagiTbiYHal aKTyaJbHACII0, BACTPBIHEN 1 AaCLiMHACIIO, TISIKYYasl KbIIIEBas
HaJ3éHHACIH Y3MaIlHsEIIa TyX0yHa-MapallbHal Ciaif i mepakaHaydacilto.

VY 1930-s rr. 5. Mananka aJsIoy aj JlitapaTypHa-MacTankai i rpaMajicKa-KyJIbsTypHail A3eiHaCIi.
Kery y SAmynax, npanasay Ha racnagapusl. [lamép y 1938 1.

Hacnenyrousl maszito 3axonusii benapyci, 3Haémsiubicsl ca mIMATIiKiMI apXiyHBIMI JaKyMEHTaMi,
PYKaIiCHBIMI MaTAphIsyIaMi, 3 PIAKIMI MEePBISIBIYHBIMI BbIJAHHSIMI, 3BSI3aHBIMI 3 sie pa3BilllEM, ayTapy
TATHIX PagKOy yIajiocs BBISBIIB IMIdpAr pIAKIX Beprnay i MamoHkay Saki Mamanki. SIHBI HEBSIOMBIS
HE TOJIbKI HIBIPOKAMY YbITauy, aJie 1 CIEIbISIICTaM, FICTOPhIKAM JIITapaTypbl, KPhITHIKAM 1 JIiTapaTypa-
3HayuaM. baratas Gemapyckasi 3sMJIsl HA TaJICHTHI CaMapoJIKay. . .
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